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HambaHeTe BoaHWS pe3epBoap camo ¢ RU
YelMsHa BOA.

3abeAerkKa: He MbAHETE BOAHMA

pe3epBoap Haa, o3HaveHneTo MAX
MMpeaynpexaeHue: He nocTassanTe

BbB BOAHMS Pe3epBoap napdiom, OLET,

HULLECTe, MperapaTy 3a OTCTpaHsiBaHe Ha

HaKwM, MOMOLLHK NpenapaTti 3a raaseHe

VAV APYTU XUIMUKaAM,

Spremnik za vodu punite iskljuc¢ivo vodom Lv
iz slavine.

Napomena: Nemojte puniti spremnik za

vodu iznad oznake MAX.

Upozorenje: Nemojte stavljati parfem, ocat,
izbjeljivad, sredstva protiv kamenca, sredstva

za olaksavanje glacanja ili neka druga

kemijska sredstva u spremnik za vodu. SK

Téitke veendu Uksnes kraaniveega.
Markus. Arge kunagi taitke veendud tle
MAX-tdhise.

Hoiatus! Arge tiitke veendud I5hnadli,
dddika, targeldamis-, katlakivieemaldus-,
trilkimisvedelike ega muude keemiliste
vahenditega.

A viztartélyt kizdrdlag normal csapvizzel RO
toltse meg.

Megjegyzés: Ne tdltse a viztartdlyt a MAX

jelzés folé.

Figyelem! Ne toltson parfimét, ecetet,

keményitét, vizkdmentesitd szert, vasaldsi
segédanyagokat vagy egyéb vegyszert a

viztartalyba.

| vandens bakelj pilkite tik vanden;j i$ ciaupo. SL
Pastaba: pildami | bakelj vandens, nevirSykite

,MAX" Zymos.

|spéjimas: | vandens bakelj nepilkite

kvepaly, acto, krakmolo, nuosédy Salinimo

priemoniy, pagalbiniy lyginimo priemoniy

arba kity cheminiy medziagy.

AN 3aMOAHEHS pe3epByapa AAS BOADI
MCNOAB3YIMTE TOABKO BOAOMPOBOAHYIO BOAY.
Mpumeydarune. He 3anoaHsnTe pesepsyap
AN BOABI BbILIE OTMETKM MaKCHMMAAbHOTO
yposHs (MAX).

BHumaHue! He aobasasiiTe B pesepsyap
AN BOABI AYLIMCTYIO BOAY, YKCYC, KPaxMan,
CPEACTBA AAA YAAACHMS HaKMM, AODABKM AAS
TADKEHMA U APYTHE XUMIYECKNE CPEACTBA.

Piepildiet Udens tvertni tikai ar krana Gdeni.
Piezime. Neparsniedziet Gdens tvertnes
maksimala limena atzimi MAX.
Bridinajums. Nelejiet tdens tvertné
smarzas, etiki, cieti, katlakmens attirisanas
lidzeklus, gludinasanas skidrumus vai citas
kimiskas vielas.

Do zésobnika na vodu vzdy nalievajte iba vodu z
vodovodu.

Poznamka: Zasobnik na vodu naplrite najviac po
droveri MAX

Varovanie: Do zdsobnika na vodu nepridavajte
parfum, ocot, Skrob, prostriedky na odstranenie
vodného kameria, prostriedky na ulahcenie
Zehlenia ani Ziadne iné chemikdlie.

Umpleti rezervorul de apd doar cu apd de
la robinet.

Nota: Nu umpleti rezervorul peste
gradatia MAX.

Avertisment: Nu turnati parfum, otet,
amidon, agenti de detartrare, aditivi de
calcare sau alte substante chimice in
rezervorul de apa.

Zbiralnik za vodo napolnite samo z vodo
iz pipe.

Opomba: zbiralnika za vodo ne polnite
preko oznake MAX.

Opozorilo: v zbiralnik za vodo ne

Zlivajte parfuma, kisa, $kroba, sredstev za
odstranjevanje vodnega kamna, dodatkov
za likanje in drugih kemikalij.



SR

Rezervoar za vodu punite iskljucivo
obi¢nom vodom.

Napomena: Nemojte da punite rezervoar
za vodu iznad oznake MAX.

Upozorenje: U rezervoar za vodu nemojte
da stavljate parfem, sirce, stirak, sredstva

za Cis¢enje kamenca, aditive za peglanje |
druge hemikalije.

UK

HanosHioliTe pe3epsyap AAS BOAM AMLLE
BOAOIO 3-TiA KpaHa.

MpumiTka. He HanosHioNMTe pe3epsyap
AAS BOAM BMLLE MO3HaYKkn MAX,
MonepeaxkeHHs. He HaanBanTe B
pe3epByap AASt BOAM Mapdymu, OLET,
KPOXMaAb, PEYOBUHM AAS BUAGAEHHS
HaKury, 3aCO6M AAA NMPACYBaHHSA UM iHLLI
XIMIYHI PEYOBMHM.

=
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IOTHsTa € 0bopyABaHa C aBTOMaTHYEH
KOHTPOA Ha MapaTa. B 3asncmmocT oT
n3bpaHaTa OT Bac TemrepaTypa oTusATa
aBTOMATUYHO MPEAOCTABA OMTHMAAHO
KOAMYECTBO Mapa 3a Hall-A06pU pesyATaTu.

[MpeaynpexxaeHue: He 13nonssante
napa WAM GYHKUMATA 33 AOMBAHUTEAHA
napa Mpyu HK1CKa TeMNepaTypa, KakTo

€ NocoYeHo B TabAMLiaTa No-A0Ay. B
MPOTUBEH CAy4all ropella BoAa MOXe Ad
npoTeye OT IoTHATA.

Glacalo ima automatsku kontrolu pare.
Glacalo e s obzirom na odabranu
temperaturu automatski proizvesti
optimalnu koli¢inu pare za najbolje rezultate.

Upozorenje: Nemoyjte koristiti paru ili dodatnu
koli¢inu pare pri niskoj temperatun, kao $to je
naznaceno u tablici u nastavku. U suprotnom,
vruca voda moze procuriti iz glacala.

Triikraud on varustatud automaatse
aururegulaatoriga. Parima tulemuse
saavutamiseks tekitab triikraud vastavalt
valitud temperatuurile automaatselt
optimaalse auruvoo.

Hoiatus: drge kasutage auru vOi auruvoogu
madalal temperatuuril, nii, nagu ndidatud
allpool toodud tabelis. Vastasel juhul v&ib
kuum vesi triikrauast lekkida.

A vasalé automatikus gézvezérléssel
rendelkezik. A legjobb eredmények
érdekében a vasald automatikusan a
kivalasztott hémérsékletnek megfeleld
optimalis gézmennyiséget termel.
Figyelmeztetés: Ne alkalmazzon gdzt, vagy
g6zl6vetetalacsony hémérsékleten, az aldbbi
tdblazatban jelzetteknek megfeleléen. Ellenkezé
esetben forrd viz tdvozhat a vasaldbdl.

Siame lygintuve yra automatinis gary
reguliatorius. Priklausomai nuo jusy
pasirinktos temperatdros lygintuvas
automatiskai iSpucia optimaly gary kiekj, kad
bty uztikrinti geriausi rezultatai.

|spéjimas: nelyginkite su garais esant zemai
temperatlrai, nurodytai Zemiau pateiktoje
lenteléje. Priesingu atveju i$ lygintuvo gali
pradéti laséti karsStas vanduo.

RU

Lv

SK

RO

SL

DTOT yTIOr OCHalLeH QyHKLMEN
aBTOMATUYECKOM PEryAUPOBKM MOARUM
napa. KoAniecTo napa HacTpavsaeTcs
aBTOMATUYECKM B 3aBMCHMOCTM OT
BbIGPAHHOrO TEMMEPATYPHOrO PEXMMA.

[Mpeaynpexaenue. He vicnonssyrite
GYHKLIMIO MapOBOTO YAGpPa NAW AKeH/e
C MapOM MpW HM3KOW TemrepaType (CM.
TabAULY HWKe). B NpoTUBHOM CAyvae 3

YTIOora MOXXET HaddTb BbITEKATb rOpAqand BOAA.

Sis gludeklis ir aprikots ar autom. tvaika
kontroli. Atbilstosi izvélétajai temperatirai
gludeklis automatiski nodrosina optimalo
tvaika daudzumu vislabakajam rezultatam.

Bridinajums: neizmantojiet tvaiku vai
papildu tvaiku zema temperatira, ka
noradits talak esosaja tabula. Citadi no
gludekla var izpllst karsts Gdens.

Této zehlicka je vybavend automatickym
ovlddanim vytvérania pary. Zehlitka
automaticky vytvorf optimalne mnozstvo
pary vzhladom na zvolenu teplotu, aby ste
dosiahli najlepsie vysledky.

Varovanie: Nepouzivajte prid pary ani
pridavny prud pary pri nizkej teplote podfa
Udajov v nizsie uvedenej tabulke.V opacnom
pripade mdze zo zehlicky unikat horicavoda.

Acest fier de cdlcat este dotat cu

controlul automat al aburului. In functie de
temperatura pe care o selectati, fierul de
calcat genereaza in mod automat cantitatea
optima de abur pentru rezultate optime.

Avertisment: Nu utilizati abur sau jet de abur
la temperaturi scazute, dupd cum este indicat
i tabelul de mai jos.In caz contrar, este posibil
ca apa fierbinte sd curgd din fierul de cdlcat.

Ta likalnik ima samodejni parni regulator.
Likalnik glede na izbrano temperaturo
samodejno zagotovi optimalno koli¢ino
pare za najboljse rezultate.

Opozorilo: pare in izpusta pare ne
uporabljajte pri nizki temperaturi, kot
prikazuje spodnja tabela. Sicer lahko iz
likalnika kaplja vroca voda.



SR Ova pegla je opremljena funkcijom UK
automatske kontrole pare. U skladu sa
temperaturom koju izaberete, pegla
automatski pruza optimalnu kolicinu
pare za najbolji rezultat.

Upozorenje: Nemojte koristiti paru ili dodatnu
koli¢inu pare na niskoj temperatur, kao $to je
navedeno u tabeli ispod. U suprotnom, vruca
voda moze da procuri iz pegle.

Fabric
Linen MAX
Cotton eoe
Wool )
Silk )

Llio npacky 0bAaAHaHO aBTOMaTUUHIM
peryAsTopom napu. BianosiaHo Ao BrbpaHor
TemnepaTypy npacka aBTOMaTWUIHO

MOARE OMTUMAABHY KIABKICTb Maph AAS
3abe3neyeHHs HalMKpaLLOro PesyAsTaTY.

MonepeAskeHHs: He BUKOPKCTOBYMTE
GyHKLUIIO BiANapIOBaHHA Y MOAAYi MApOBOro
CTPYMEHA 3a HK3bKOT TemMnepaTypu, AK
BKa3aHO B TabAWILL HMKYe. [HaKLwe 3 mpacku
MOXe BUTIKaTU rapsya BoAA.

Auto steam

Synthetic fabric (e.g. acrylic, |e®
nylon, polyamide, polyester)

BG [aat AeH [Mamyk BbaHa | KonpuHa
HR | Tkanina Lan Pamuk Vuna Svila
ET | Kangas | Linen | Cotton | Wool Silk
HU | Textil |Vdszon| Pamut | Gyapju | Selyem
LT | Medziaga | Linas | Medvilné | Vina Silkas
RU | TkaHb NeH | Xnaorok | Lepcts | Leak

Synthetic fabric (e.g. acrylic,

nylon, polyamide, polyester)
CUHTETUYHM TbKaHM (Harp.
AKPUAHM, HAAOHOBM,
MOAMAMUAHW, MOAMECTEPHM)
Sintetika (npr. akril, najlon,
poliamid, poliester)
Sunteetiline kangas (ndit
akrtidl, nailon, poltamiid,
pollester)
Mdszélas anyagok (pl. akril,
nejlon, poliamid, poliészter)
Sintetiniai audiniai (pvz.,
akrilas, nailonas, poliamidas,
poliesteris)
CuHTeTh eCK1e TKaHK
(HanpyMep, akpyA, HEMAOH,
MOAVaMMA, MOAMSCTEP)

ABTOMaTUYHA
napa

Automatska
kontrola pare

Automaatne aur

Automatikus
g6z

Automatiniai
garai

ABTOMaTUYECKas!
peryAMpoBKa

noAauu napa
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Audums

Tkanina

Material

Tkanina

Tkanina

TkaHWHa

Lins

Lan

Lanene
tkanine

Lan

/\bOH

Kokvilna

Bavina

Bumbac

Bombaz

Pamuk

basosHa

Vilna

Vina

Volna

Vuna

BosHa

Hodvéb

Matase

Svila

Svila

[Llosk

Synthetic fabric (e.g. acrylic, nylon,
polyamide, polyester)
Sinté&tiski audumi (pieméram, akrils,
neilons, poliamids un poliesters)

Synteticka tkanina (napr: akryl, nyldn,

polyamid, polyester)

Material sintetic (de ex. fibre
acrilice, nailon, poliamida, poliester)

Sinteti¢ne tkanine (npr. akril, najlon,
poliamid, poliester)
Sinteticki materijal (npr: akril, najlon,
poliamid, poliester)
CUHTETNYHA TKaHWHA (HanpUKAaA,
aKPWA, HEMAOH, MOAIAMiA, MOAIeCTep)

Autom. tvaiks

Automatické
vytvdranie pary

Generare
automata de
abur

Samodejna
para

Automatska
para

ABTOMOAAYA

napw
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V13noAsBaiTe GyHKUMATA 3a MPpbCKaHe
3a MpemMaxBaHe Ha ynopWUTH MbHKK Mpu
BCAKaKea TemnepaTypa.

Funkciju rasprsivanja koristite za uklanjanje
tvrdokornih nabora pri bilo kojoj
temperaturi.

Kasutage piserdusfunktsiooni raskete
kortsude kdrvaldamiseks igal
temperatuuril.

A vizpermetezési funkcié barmely
héfokon alkalmazhatd a makacs
gylirédések kisimitasdra.

Purskimo funkcija padés islyginti sunkiai
jveikiamas rauksles lyginant bet kokia
temperatura.

[NpuMereHre GyHKLMKM pa3bpbi3riBanHus
AN Pa3MSATYEHNS CTOMKIMX CKAQAOK
BO3MOXHO Mpu AlobO TemnepaType.

Lv

SK

RO

SL

SR

UK

lzmantojiet smidzinasanas funkciju, lai
jebkura temperatiira izgludinatu griti
izgludinamas apgérba krokas.

Kropenie sa pouziva na odstrdnenie
odolnych zéhybov pri lubovolnej teplote.

Utilizati functia spray pentru a netezi
cutele mai incapatanate la orice
temperaturd.

Funkcijo prdenja uporabite za odstranitev

trdovratnih gub pri katerikoli temperaturi.

Funkciju raspriivanja mozete da koristite
za uklanjanje tvrdokornih nabora na bilo
kojoj temperaturi.

BukopucToByiiTe GyHKLIIO PO3nMAEHHS
AN YCYHEHHA BXKMX CKAIAOK 33
OyAb-AKOI TeMnepaTypu.
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MoskeTe aa M3noA3BaTe yHKUMSTA
3a AOMBAHWTEAHA Mapa Mpu BMCOKM
TemnepaTypu (*** 1 NoBeye) KakTo
XOPM3OHTAAHO, TaKa W BEPTUKAAHO.
HatucreTe 1 ocBoboaeTe criycbka 3a
AOMBAHWTEAHA Mapa 3a MOLLEH MnapeH
yAap, KOMTO OTCTPaHsBa ynopuTuTe
TBHKN VAU MBHKITE, MPUUMHEHN OT
OKauBaHeTO Ha ApPeEXuTE.

3a AOMbAHMTEAHA Mapa Mo Bpeme Ha
FAAAEHETO HaTUCHETE U 3aAPBXKTE
Oy TOHa 33 AOMbAHUTEAHA Napa.

Funkciju za dodatnu koli¢inu pare mozete
koristiti pri visokim temperaturama

(®* ivisima) i vodoravno i okomito.

Za uklanjanje tvrdokornih nabora ili
nabora na izvjeSenoj odjedi pritisnite i
otpustite okida¢ za dodatnu koli¢inu pare i
snazan mlaz pare.

Za dodatnu koli¢inu pare prilikom glacanja
pritisnite i zadrzite gumb za dodatnu
koli¢inu pare.

Lisaauru funktsiooni vdite kasutada
korgetel temperatuuridel (** ja kdrgem)
nii horisontaalselt kui ka vertikaalselt.Vaga
tugevate kortsude v3i rippuvatelt riietelt
kortsude eemaldamiseks vajutage lisaauru
nuppu ja vabastage see, et tekiks voimas
auruvoog.

Lisaauru kasutamiseks vajutage ja hoidke
all lisaauru nuppu.

Magas hémérsékleteken (es* és
magasabb) a gbzlévet funkcidt vizszintesen
és flggblegesen is haszndlhatja. A gbzldvet
gomb lenyomdsaval és felengedésével
erételjes gézldvetet idézhet el a makacs
gy(rédések és a felfliggesztett textilidk
gy(ir6déseinek eltdvolitdsdhoz.

A vasalds kozben alkalmazott extra
gbzl6vethez nyomja le és tartsa
lenyomva a gézlévet gombot.

LT

RU

Lv

SK

Galite naudoti horizontalios ir vertikalios
garo srovés funkcija esant aukstai
temperatrai (¢ ir aukstesnei).
Paspauskite ir atleiskite gary srovés jungiklj,
kad baty isleistas galingas gary plitipsnis ir
bty pasalintos sunkiai iSlyginamos arba
drabuziams kabant susidariusios raukslés.

Norédami lyginimo metu paleisti
papildomy gary, palaikykite
paspaudegary plidpsnio jungiklj.

OyHrkumio “IapoBolt yAap” MOXHO
CMOAB30BATb MPK BBICOKMX
TemnepaTypax (¢ 1 Bbille), Kak

AASI TOPM3OHTAABHOTO, TaK M AAS
BEPTMKAABHOrO OTMapuBaHms. Haxmute
1 OTMYCTUTE KHOMKY MapoBOro yAapa AAs
MOLLHOM MoA@uM Mapa, YTobbl YAAAUTb
rAYBOKME CKAAAKM WAV Pa3rAaAMTb
OAEXKAY B BEPTVKAABHOM MOAOXKEHMM.

Y4T00bbl YCHMANTL MOAAYY Napa BO Bpems
FADKEHVIA, HDKMUTE 1 YACPXKMBANTE
KHOMKY MapoBOro yAapa.

Varat izmantot papildu tvaika funkciju
augsta temperatdra (¢ un vairak) gan
horizontali, gan vertikali. Nospiediet un
atlaidiet papildu tvaika slédzi, lai iegltu
jaudigu tvaika striklu un likvidétu stingras
krokas vai krokas no drébju pakarinasanas.
Lai gludinasanas laika iegltu papildu
tvaiku, nospiediet un turiet papildu tvaika
slédzi.

Funkciu pridavného pridu pary mézete
pouzivat' pri vysokych teplotdch (+** a
vyssie) vo vodorovnej gj zvislej polohe.
Stlacenim a uvolnenim aktivdtora
pridavného pridu pary aktivujete silny prid
pary, ktory odstrdni aj nepoddajné zdhyby.
Vacsie mnozstvo pary pocas zehlenia
vytvorite stlacenim a podrzanim
aktivatora pridavného prudu pary.

11
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Puteti utiliza functia jet de abur la
temperaturi ridicate (** si peste), atat
orizontal, cat si vertical. Apdsati si eliberati
butonul pentru declansarea jetului de abur
pentru un jet de abur puternic, pentru a
indepdrta cutele persistente sau cutele de
pe haine suspendate.

Pentru abur suplimentar Tn timpul calcarii,
apdsati continuu declansatorul pentru jet
de abur.

Funkcijo za izpust pare lahko uporabljate
pri visokih temperaturah (¢« in vec)

v navpi¢nem ali vodoravnem polozaju.
Pritisnite in sprostite gumb za izpust
pare, da z mocnim izpustom pare zlikate
trdovratne gube ali viseca oblacila.

Ce elite likati z ve¢ pare, pritisnite in
drzite gumb za izpust pare.

SR

Funkciju za dodatnu koli¢inu pare mozete
da koristite za horizontalno i vertikalno
peglanje na visokim temperaturama

(e* ivisa). Pritisnite i otpustite dugme za
mlaz pare da biste dobili snazan mlaz pare
radi uklanjanja vecih nabora ili nabora sa
odece koja visi.

Za dodatnu paru tokom peglanja
pritisnitei drZite dugme za dodatnu
koli¢inu pare.

DyHKLIIO NoaaYi NapoBOro CTPyMEHs
MOXHa B1KOPKCTOBYBATU 3a BUCOKO!
TemnepaTypu (*¢* i BULLE) AK Y
FOPM3OHTAABHOMY MOAOXEHHI, TaK i Y
BEPTHKaAbHOMY. HaTUCHITb i BiAMYCTITb
KHOTKY MOAQui NMapoBOro CTPYMeEHS, Wob
OTPMMATU NOTYXKHUI NapOBUIA CTPYMiHb
A MPaCyBaHHA BAXKKMX CKAAAOK 260
CKAAAOK Ha MIABILLIEHOMY OAA3I.

ANS AOAATKOBOTO BUKMAY Mapw Mia, Yac
rpacyBaHHs HATUCHITb Ta YTpUMyMTE
KHOTKY MOAQui MapoBOro CTpyMeHs.
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BG
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BmecTo aBTOMaTMYHaTa Napa, MoXeTe

Aa n3bepeTe Hactporikata ECO ot
NAb3rava 3a 1360p Ha napa, 3a Aa NecTuTe
eHeprits, KaTo CblLEBPEMEHHO NMocTuraTe
33A0BOAUTEAHU PE3YATATU OT FAGAEHETO.

Umijesto funkcije za automatsku kontrolu
pare mozete odabrati postavku ECO
pomocu gumba za paru kako biste ustedjeli
energiju, a ujedno postigli zadovoljavajuce
rezultate glacanja.

Energia sddstmiseks, ent samas rahuldavate
trilkimistulemuste saavutamiseks

vOite automaatse auru asemel valida
auruliugnupul ECO-seade.

Ha az automatikus géz funkcid helyett
az ECO bedllitast valasztja a gbzbedllitd
csuszkdn, energidt takarfthat meg és a
vasaldsi eredmény is megfeleld lesz.

LT

RU

Lv

SK

Norédami taupyti energija, gary slankikliu
vietoj automatiniy gary galite pasirinkti
ECO nustatyma, o gary srauto pakaks
drabuziams islyginti.

B LieAsX 3KOHOMMM SAEKTPOSHEPTV 1
obecreyeHms XOpoLLIMX Pe3yAbTaToB
FA@KEHMSA BMECTO aBTOMATHYECKOrO
peXIMa MOXHO BblbpaTh pesxim ECO.

Autom. tvaika vieta ar tvaika sfidni varat
izvéleties ECO iestatijumu, lai taupttu
energiju, ieglstot apmierinodus gludinasanas
rezultatus.

Namiesto automatického vytvarania
pary si mbzete zvolit' nastavenie ECO
na posuvnom ovladaci naparovania, ¢im
usetrite energiu a zdroveri dosiahnete
pozadované vysledky Zehlenia.

13
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In locul functiei de generare automata de SR
abur, puteti alege setarea ECO din glisorul

pentru abur pentru a economisi energie i

a obtine rezultate satisfacatoare de cdlcare.

Namesto samodejne pare lahko z

drsnikom pare izberete nastavitev ECO, UK
da prihranite pri energiji in zagotovite

zadovoljive rezultate likanja.

Umesto automatske pare mozete da
odaberete postavku ECO pomocu
prekidaca za paru da biste ustedeli
energiju i istovremeno postigli
zadovoljavajuce rezultate peglanja.

AN eKOHOMIT eHepril 3aMicTb GyHKLT
aBTOMOAAYI Napy MOXHa B1OPATK
HanawwTyBaHHA ECO Ha nepemuikavi
HaAaLWITYBaHHSA Napy, OTPUMYIOUM MpU

LbOMy 3aAOBi/\bHi PE3YyAbTATK MpacyBaHHA.
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ABTOMATUYHO M3KAIOYBaHE (CaMO 3a
OMPEAEAEHN MOAEAN).

Automatsko iskljucivanje (samo odredeni
modeli).

Automaatne véljalllitus (ainult teatud
mudelitel).

Automatikus kikapcsolds (csak bizonyos
tipusoknal).

Automatinis isjungimas (tik tam tikruose
modeliuose).

ABTOBBIKAOUYEHIME (TOABKO AAS
HEKOTOPbIX MOAEAEN).

Lv

SK

RO
SL
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Autom. izslégsana (tikai atseviskiem
modeliem).

Funkcia automatického vypnutia
(len urcité modely)

Oprire automata (numai anumite tipuri).

Samodejni izklop (samo pri dolocenih
modelih).

Automatsko iskljucivanje
(samo odredeni modeli).

ABTOMAaTUYHE BUMKHEHHS
(Avile neBHI MoAEAI).

©
0-C

@

- °CB
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3a A2 YABAKUTE XKMBOTA Ha YPEAA U A HU
NOAABPXKATE AOOPA MPOV3BOAUTEAHOCT
Ha Mapara, 13MnoA3BsaiTe GyHKUMATA 3a
6bP30 OCBOOOXKAABAHE HA HAKMM BEAHBX
Ha BCEKM MecelLl,

AKO BOAATA BbB BalMS PAViOH € MHOTO
TBbPAR, V3MOA3BANTE GYHKLMATA MO-YECTO.
[peAyrpeAEHIME: HE U3MOA3BAMTE OLIET,
npenapaTty 3a OTCTPaHsBaHe Ha HaKuM WAV
APYTM XVMVKaAU 3a VM3MKBaHE Ha TasaTa.
[peAynpexxaeHme: He NOCTaBANTE BOAR,
OLIET, MperapaTh 3a OTCTPaHABaHe Ha
HaKMM MAU APYTV XUMUKaAV B I0THISITA

OT OTBOPA 3a ObP30 OCBOOOXKAABAHE Ha
HaKun.

LT

Kako biste produzili trajanje aparata i
odrzali dobre radne znacajke parnog
glacanja, upotrijebite funkciju za brzo
cis¢enje kamenca svaki mjesec.

Ako je voda u vasem podrudju vrlo tvrda,
funkciju koristite cesce.

Upozorenje: Za pranje podloge nemojte
koristiti ocat, druga sredstva za uklanjanje
kamenca ili druge kemikalije.

Upozorenje: Nemojte ulijevati vodu, ocat,
sredstva za uklanjanje kamenca ili druge
kemikalije u glacalo kroz otvor za brzo

vies RU
Cisc¢enje kamenca.

Seadme kasutusea pikendamiseks ja hea
aurujdudluse sdilitamiseks kasutage kiiret
katlakivieemaldusfunktsiooni iga 1 kuu jdrel.
Kui teie piirkonna vesi on véga kare,
kasutage seda funktsiooni sagedamini.
Hoiatus! Arge peske alust 4idika,
katlakivieemaldusvahendi ega muude
kemikaalidega.

Hoiatus! Arge kallake kiire
katlakivieemaldusava kaudu triikraua sisse
vett, dddikat, katlakivieemaldusvahendit ega
muid kemikaale.

A késziilék élettartamanak megndvelése,
és a megfelelé gbzolési teljesitmény
érdekében havonta haszndlja a Quick Calc
Release funkcidt.

Ha lakdhelyén a viz nagyon kemény,
haszndlja gyakrabban ezt a funkcidt.
Figyelem! A tdlca tisztftdsahoz ne
haszndljon ecetet, vizkémentesité szert,
vagy egyéb vegyszert.

Figyelem! A Quick Calc Release nyfldson
keresztll ne toltsdn vizet, ecetet,
vizkémentesité szert vagy egyéb vegyszert
a vasaldéba.

Prietaiso eksploatacijos trukmei pratesti

ir gany generacijos efektyvumui palaikyti
naudokite greito kalkiy pasalinimo funkcija
kas ménes;.

Jei jusy vietovéje vanduo yra labai kietas,
naudokite Sig funkcija dazniau.

|spéjimas: plaudami dékla nenaudokite
acto, nuoviry 3alinimo priemoniy ar kitokiy
chemikaly.

|spéjimas: | lygintuva per greito kalkiy
pasalinimo anga nepilkite vandens, acto,
nuoviry 3alinimo priemoniy ar kitokiy
chemikaly.

AAS POAAEHUA CPOKa CAY»KObI Mprbopa n
NMOAAEPKaHKA OMTUMaALHOM MOAAYM Mapa
NCMOAB3YITE GYHKUMIO ObICTPO OUMCTKM
OT HaKMMK KaXKABIN MECALL

Vcnoas3ynTe GyHKUMIO Yallle, eCAV BOAA B
BallleM PervoHe OYeHb XKEeCTKas.
BHuMaHue! He ncnonssyinte aas oumcTim
MOACTABKM YKCYC, CPEACTBA AN YAAAEHMS
HaKWMM W1 APYr1E XMMKYECKIE BELLIECTBA.
BHumanue! He HaavBariTe B yTiOr BOAY,
YKCYC, CPEACTBA AAT YAQAEHMUS HaKMMN

N APYrvie XMMUYECK/E BELLECTBA Yepe3
OTBEPCTUE AN BBICTPOM OUMCTKM OT HaKWMM.
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Lai paildzinatu ierices darbibas laiku un SL
saglabatu labu tvaika padeves sniegumu,
izmantojiet Quick Calc Release funkciju
reizi katru ménesi.

Ja jUsu dZivesvieta ir |oti ciets Udens,
izmantojiet So funkciju biezak.
Bridinajums. Neizmantojiet etiki,
atkalkosanas lidzek|us vai citas kimikalijas,
lai mazgatu nodalijumu.

Bridinajums. Nelejiet gludekit tdeni, etiki,
atkalkosanas lidzek|us vai citas kimikalijas
caur Quick Calc Release atveri.

Na prediZenie Zivotnosti zariadenia a
zachovanie dobrého vykonu naparovania SR
pouzivajte raz za 1 mesiac funkciu rychleho
uvolnenia vodného kameria Quick Calc
Release.

Ak je voda vo vasej oblasti tvrdd, pouzivajte
tdto funkciu Castejsie.

Varovanie: Na Cistenie nddoby nepouzivajte
ocot, prostriedky na odstranenie vodného
kamenia ani Ziadne iné chemikdlie.
Varovanie: Nenalievajte vodu, ocot,
prostriedky na odstranenie vodného
kameria ani ziadne iné chemikdlie z otvoru
rychleho uvolnenia vodného kameria Quick

Calc Release do Zehlicky. UK

Pentru a prelungi durata de viata a
aparatului si a mentine performante bune
de generare a aburului, utilizati functia de
detartrare rapidd o datd la 1 luna.

Daca apa din zona dvs. este foarte durg,
utilizati aceasta functie mai des.
Avertisment: Nu utilizati otet, agenti de
detartrare sau alte substante chimice
pentru a spdla tava.

Avertisment: Nu turnati apd, otet, agenti
de detartrare sau alte substante chimice
in fier din orificiul pentru functia de
detartrare rapida.

Da podaljate Zivljenjsko dobo aparata

in ohranite ucinkovitost izpusta pare,
funkcijo za odstranjevanje vodnega kamna
uporabljajte 1-krat mesecno.

Ce je voda na vasem obmodju zelo trda, to
funkcijo uporabljajte pogosteje.
Opozorilo: pladnja ne distite s kisom,
sredstvi za odstranjevanje vodnega kamna
ali drugimi kemikalijami.

Opozorilo: v likalnik skozi odprtino za
odstranjevanje vodnega kamna ne zlivajte
vode, kisa, sredstev za odstranjevanje
vodnega kamna ali drugih kemikalij.

Da biste produzili radni vek aparata i
odrzali dobre performanse pare, koristite
funkciju Quick Calc Release jednom na
svaki mesec.

Ako je voda u oblasti u kojoj boravite
veoma tvrda, koristite ovu funkciju cesce.
Upozorenje: Nemojte da koristite sirce,
sredstva za uklanjanje kamenca niti druge
hemikalije za ispiranje lezista.
Upozorenje: Nemojte da sipate vodu,
sirce, sredstva za uklanjanje kamenca ili
druge hemikalije u peglu pomocu otvora za
funkciju Quick Calc Release.

LLlo6 NoAOBMTI TEPMIH ercrAyaTaLli
MPUCTPOIO | 3a0e3MeUnTI XOPOLLY 0OpOBKY
MapoIO, BUKOPUCTOBYITE YHKLIIO LLBMAKOTO
BMAAAEHHS HaKUMy KOXHOTO MICALLS,

Axwo y BaloMy perioHi BoAa Ay»Ke XOPCTKa,
BUKOPUCTOBYITE LIIO GYHKLLIO YacTile.
MonepeaseHHs. He MUIiTE AOTOK OLITOM,
PEYOBMHAMM AT BUABAEHHS HaKury abo
IHLUMMM XIMIYHMMN PEYOBUHAMM.
MonepeaxeHHs. He HaanBaliTe y npacky
BOAY, OLIET, PEHOBUHYM AAS BUAGAEHHS
HaKuMy abo iHLLI XiMiYHI PEYOBMHM 3
OTBOPY AAS LUBMAKOTO BUAGAEHHS HaKMy.
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13noA3BaiiTe GyHKUMATA 38 NOUNCTBAHE
Ha HaKuMM Ha BCekM MeceLl, AKO BoaaTa
BbB BalLKA PalOH € MHOTO TBbPAA MAK
3abeAeXKnTe, Ye NPU TAAEHE OT NnAaoYaTa
M3AM3AT AIOCTIM, M3MOA3BAMTE Tasm
GyHKUMA No-yecTo.

Funkciju za ¢is¢enje kamenca koristite
svaki mjesec. Ako je voda u vasem
podrudju vrlo tvrda ili primijetite da
tijekom glacanja iz povrsine za glacanje
ispadaju ljuskice kamenca, funkciju koristite
cesce.

Kasutage katlakivi eemaldamise funktsiooni
iga 1 kuu jdrel. Kui teie piirkonna vesi on
vdga kare v3i ndete, kuidas triikimise ajal
vdljub triikraua tallast katlakivi, kasutage
seda funktsiooni sagedamini.

Haszndlja a vizkémentesité funkciot
havonta. Ha lakdhelyén nagyon kemény
a viz, vagy vasalds kdzben vizké tavozik a
vasaldtalpbdl, haszndlja gyakrabban ezt a
funkcidt.

Kalkiy salinimo funkcija naudokite kas
meénesj kas ménesj. Jei jdsy vietoveje
vanduo yra labai kietas arba lyginimo
metu i$ lygintuvo pado krenta nuosédos,
naudokite $ig funkcija dazniau.

Mcnob3yiTe GyHKUMIO OUMCTKM OT
HaKMMK Kaxxabi MecaLl, Ecan B Balem
pEernoHe oueHb XeCTKas BOAA MAK BO
BPEMS MA@XKEHMS 13 MOAOLLBbI yTiOra
MOCTYNAIOT YaCTULbl HaKMMW, UCMOAB3YMTE
dyHKUMIO YalLle.
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Izmantojiet atkalko$anas funkciju ik péc
katru ménesi. Ja jUsu dzivesvieta ir loti
ciets Udens vai gludinasanas laika no
gludinasanas virsmas izdalas katlakmens,
izmantojiet $o funkciju biezak.

Funkciu Calc-Clean na odstrariovanie
vodného kameria pouzivajte raz za 1
mesiac. Ak je voda vo vasej oblasti tvrdd
alebo ak pocas zehlenia z otvorov v
Zehliacej ploche vychadzaju kdsky vodného
kameria, pouzivajte tito funkciu CastejSie.

Folositi functia de detartrare o data la 1
lund. Dacd apa din zona dvs. este foarte
dura sau dacd, in timpul cdlcdrii, apar
depuneri de pe talpa fierului de calcat,
utilizati aceasta functie mai des.

Funkcijo za odstranjevanje vodnega kamna
uporabljajte 1-krat mese¢no. Ce je voda
na vasem obmocdju zelo trda ali ¢e med
likanjem iz likalne plosce uhajajo delci
vodnega kamna, to funkcijo uporabljajte
pogosteje.

Funkciju za uklanjanje kamenca koristite na
svaki mesec. Ako je voda u oblasti u kojoj
boravite veoma tvrda ili ako primetite

da tokom peglanja iz grejne ploce izlaze
ljuspice, koristite ovu funkciju cesce.

BrkopurcToByMTE GyHKLLIIO BUAGAEHHS
HaKmMy KOXXHoro micaus. Akwo y Bawomy
perioHi BOAA Ay»Ke XOpCTKa abo nia, vac
npacyBaHHs i3 MIAOLLIBK BUXOANTb HaKumM,
BVKOPWCTOBYMTE LItO GyHKLIIIO YacTille.
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He u3noassarTe cTomaHeHa BbAHa, OLIET
1AM abpasvBeEH NOYNCTBALL Mpenapar.

Nemojte koristiti ¢eli¢nu vunu, ocat ili
abrazivna sredstva za Cis¢enje.

Arge kasutage traatvilla, dadikat ega
abrasiivseid puhastusvahendeid.

Ne haszndljon fém sdroldszivacsot, ecetet
és surold tisztitdszereket.

Nenaudokite plieno kempinélés, acto ar
bet kokiy Siurksciy valymo priemoniy.

He ncnoAb3yinTe METaAMUECKYIO MOYAAKY,
YKCYC 11 abpa3uBHble YNCTALLME CPEACTBA.
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RO
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Aizliegts izmantot térauda vati, etiki, ka art
jebkadus abrazivus tirisanas lidzek]us.

Nepouzivajte drotenku, ocot ani drsné
Cistiace prostriedky.
Nu utilizati burete de sarma, otet sau

orice agent de curdtare abraziv.

Ne uporabljajte jeklene volne, kisa ali
drugih jedkih distilnih sredstev.

Nemojte da koristite celi¢nu vunu, sirée
niti bilo koje drugo abrazivno sredstvo za
ciscenje.

He BrKkopucTOBYWTE CTaneBi rybku, oueT
Ta iHWi abpasunBHi 3aCO0M AAST YMLLEHHS.
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OyHrkums "Taposolt yaap"
paboTaeT HempasBuAbHO (13
MOAOLLBbI YTIOra BbITEKAET BOAR).

Bo Bpems raaxena v3
OTBEPCTUIN MOAOLLBLI MOCTYMaloT
XAOMbA HAKMMM U TPAi3b.

Boaa noaTeKaeT v3 AepLibl
HaAMBHOrO OTBEPCTHA.

BOAa WAV Nap BbIXOAUT M3
3aAHe YacTu yTiora.

[Maposow yTior

OyHkums "Taposoit yaap"
MCMNOAb30BaAAChb CAVLLIKOM 4acCTo
B TeUeH/ie KOPOTKOro nepuoAa
BPEMEHN.

DyHkuma "MMaposort yaap"
1ICMOAL30BAAACH MPY CAULIKOM
HU3KOW TeMMepaType.

BH\/TPI/I MOAOLLBbI CKOMWAACh
HaKumMb.

Pesepyap ana Boab!
MEPENOAHEH,

[MoacTaBka ccTeMbl GbICTPON
OUMCTKM OT HaKWMK He
3adVKCMPOBaHA AOAKHbIM
obpasom.

[MoacTaBka c1cTeMbl GbicTpor

OYUCTKM OT HaKMMK NOBPEXAEHA.

[Nepea NOBTOPHbLIM MCMOAb3OBaHMEM YHKLMM
"MapoBoit yAap" MOAOKAUTE HECKOABKO CEKYHA,

VCTaHOBUTE TEMMEPATYPY FADKEHMS, MPY
KOTOPOI AOMYCKAETCs MCMIOAB3OBaHME QYHKLIMM
"MapoBoit yaap" (oT eee a0 MAX).

VIcnonb3yiiTe GyHKUMIO OUMCTKM OT HaKunu
(cm. raaBy "OuncTka 1 yxoa", pasaea "OuncTka
OT Hakumnu").

He 3anoaHsaiiTe pesepsyap AAA BOABI Bbille
OTMETKM MaKcKmaabHoro yposHa (MAX).
BbinelTe AULLHIOIO BOAY V3 pe3epByapa.

V13BAEKITE MOACTABKY CUCTEMBI BbICTPOM OUMCTKM
OT HaK1MK 11 NMPOMOITE e BOAOMPOBOAHOW
BOAOM. YAQAITE CACABI HAKMMW 13 OTBEPCTHIA

Ha 3aAHel YacTy yTiora C MOMOLLBIO CaAGETKM,
YCTaHOBKTE MOACTaBKY Ha MECTO U 3adUKCHpyiiTe
ee. (Cm. raaBy "OumncTka 1 yxoa', pasaen
"DyHKUMA BBICTPON OUNCTKM OT HakMnK'").

ObpaTtnTech B LEHTP NOAAEPXKKM
noTpebuTeAei B Bawel cTpaHe (KOHTaKTHble
A@HHBIE YKa3aHbl Ha rapaHTUMHOM TaAOHE).

M3roTosaeHo noa koHTpoaem “Philips Consumer Lifestyle B.V.", TycceHavenen 4, 9206 AA,

Apaxter, Huaepaarapl

Mmnoptep: OOO «Duanncy, Poccniickas Deaepauiis,
123022 r. Mocksa, ya. Cepres Maxeesa, A.13, Tea. +7

(495) 937 93 00

GC451X -> 2000-2400W, 220-240V, 50-60Hz
GC452X -> 2200-2600W, 220-240V, 50-60Hz

AR BbITOBBIX HY»KA,

Knacc 3awmTel oT anexTpudeckoro Toka: Kaace 1 @
AaTy U3roTOBAEHWA MOXKHO OMPEAGAWTB MO CepUHOMY HOMEPY (XXXXYYWWxxxxxx, rae YY —roa,
WW — HoMmep HeaeAn, X — AoboW 3HaK). Hanpumep, no cepuiiHomy Homepy AJ021025123456

MOXHO OMPEAEA T, YTO AaTa NMPoM3BOACTBA — 25-as Heaead 2010 roaa. Ha HekoTopbix MoaeAsix

AaTa M3roTOBAEHUA MOXET BbiTb ykasaHa B caeayiolmnx dopmatax: YYWW, YYWWx, YYWWixx van
XYYWWxixxx. ECAV onpeaeAnTb ATy M3roTOBAEHMS He YAQETCs, 0bpaTuTech B LLEHTP noaaepxku Philips.
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